Revista de 1 etras Renacentistas

ETIOPICAS

PRESENTACION DE ORIGINALES

[. NORMAS GENERALES

Los trabajos se enviaran en formato Word al correo electronico de la direccion de la revista:
vnrivera@uhu.es.

Las propuestas de publicacion deberan ser originales e inéditas y no estar aprobadas para su
inclusion en otra revista. La lengua de la revista es el espafiol.

Los originales se presentaran conforme a la Hoja de estilos que aparece en la pagina.

Las colaboraciones deberan utilizar, para el texto, el tipo Times New Roman con cuerpo 12,
alineacidn justificada e interlineado simple, salvo en los cambios de parrafo, que tendra un espacio
de 6 puntos. Las citas largas irdn en cuerpo 11. Las notas a pie de pagina tendran cuerpo 10y
alineaciéon igualmente justificadas.

Las citas breves (a juicio sensato del autor) iran en el cuerpo del texto y las mas extensas apa-
receran sangradas, conforme a la Hoja de estilos.

Los textos en otra lengua deben ir en cursiva.

Las supresiones en la cita de textos se indican con [...].

Debe figurar al comienzo del articulo, en nota no numerada tras el titulo, el cédigo del equipo
de investigacién al que pertenece el autor y se inscribe el estudio, si asi fuere.

La llamada de nota ira tras el signo de puntuacion. Los signos de puntuacién iran, en su caso,
tras las comillas de cierre.

Se utilizardn comillas tipograficas (« »), y sucesivamente en su interior, comillas altas (“ ) y
comillas simples ('), tanto en la cita de textos como para las referencas bibliograficas.

Para la referencia a paginas se utilizara la abreviatura p. y pp. (aunque no se incluye en las refe-
rencias bibliograficas) y para los folios f. y ff.

II. PAGINA DE CREDITOS

Los originales que se envien han de ir precedidos de una pagina en la que figure el titulo del ar-
ticulo en espanol e inglés (Times New Roman, cuerpo 14, cursiva), nombre y apellidos del autor
o autores (Times New Roman, cuerpo 12, con apellido en versalitas), universidad o centro al que
pertenece, correo electronico, fecha de envio del articulo, breve resumen del mismo en espaniol e

inglés no superior a 150 palabras y las correspondientes «palabras clave» en ambos idiomas.



[II. REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

El sistema de referencias se basard en un listado bibliografico final (por orden alfabético as-
cendente vy, en segundo término, por orden cronologico, también ascendente), cuyas entradas se
recogeran en el cuerpo del texto y/o en las notas mediante la cita por autor/ano (bibliografia
primaria) y autor/titulo (bibliografia primaria). El listado integrara sin distincion los dos tipos de
bibliografia. Para ordenar las obras de un autor literario el criterio sera el alfabético (sin tener en
cuenta los articulos iniciales).

1. BIBLIOGRAFIA (CITADA) FINAL

1.1. Libros y monografias

Apellido, nombre completo (afio): Titulo del libro o monografia, lugar, editorial.

Ejemplo: Gallego Morell, Antonio (1972): Garcilaso de la Vega y sus comentaristas, Madrid, Gredos.

1.2. Edicion de libros colectivos

Un editor: apellido(s), nombre completo) (ed.) (afio): Titulo del libro o monografia, lugar, editorial.

Ejemplo: Garcia Aguilar, Ignacio (ed.) (2009): Tias el canon: la poesia del Barroco tardio,Vigo, Edi-
torial Academia del Hispanismo.

Dos editores: apellido(s), nombre completo) y nombre completo apellido(s) (ed.) (ano): Titulo

del libro o monografia, lugar, editorial.

Ejemplo: Esteve, Cesc y Maria José Vega Ramos (eds.) (2004): Idea de la lirica en el Renacimiento
(entre Italia y Espaiia), Barcelona, Mirabel.

Para libros de tres autores, se seguird el mismo procedimiento que para libros de dos autores. Con mas
de tres autores, se indicard el primer autor seguido de la abreviatura latina et al. (et alii).

1.3. Ediciéon de numeros monograficos de revistas
Apellido(s), nombre (ed.) (ano): Titulo del monografico, Titulo de la revista, nimero.

Ejemplo: Ruiz Pérez, Pedro (ed.) (2018): Sociologia de la literatura hispanica: el autor y la institucion
literaria, Studi ispanici, 43.

1.4. Capitulos de libros y partes de una monografia:

Apellido, nombre completo (ano): «Titulo», en nombre completo y apellido (ed.), Titulo del

libro o de la monografia, lugar, editorial, aho, paginas.



Ejemplo: Alatorre, Antonio (1974): «Garcilaso, Herrera, Prete Jacopin y don Tomas Tamayo de
Vargas», en Elias L. Rivers (ed.)!, La poesia de Garcilaso. Ensayos criticos, Barcelona, Ariel, pp. 325-
365.

Para varios editores, se utilizara la abreviatura (eds.).

1.5. Articulos de revista:

Apellido, nombre completo (afio): «Titulo», Nombre de la revista, volumen, nimero, paginas.

Ejemplo: Schwartz Lerner, Lia (1997): «Formas de la poesia satirica en el siglo xvir: sobre las
convenciones del género», Edad de Oro, 6, pp. 215-234.

1.6. Ediciones de textos

a. Referencia por autor

Apellido(s), nombre [del autor] (afo): Titulo, ed. nombre apellido(s), ciudad, editorial.

Ejemplo: Ledn, Fray Luis de (1990): Poesia completa, ed. Guillermo Serés, Madrid, Taurus.

b. Por editor (cuando la referencia sea a la introduccion, comentarios, notas)

Apellido(s), autor (ed.) (afio): nombre apellido(s) [del autor], Titulo, ciudad, editorial.

Ejemplo: Serés, Guillermo (ed.) (1990): Fray Luis de Ledn, Poesia completa, Madrid, Taurus.

Varios editores: (eds.)

2. CUERPO DE TEXTO Y NOTAS
2.1. Bibliografia secundaria

Procedimiento por Autor/ano (paginas), siguiendo los siguientes modelos, segin convenga en

la argumentacion:

(Gallego Morell, 1972) (Gallego Morell, 1972: 68-70)
Gallego Morell (1972) Gallego Morell (1972: 68-70)

Cuando existan varias entradas en un mismo ano se emplearan las letras a, b, c...detras del
ano, para cada una de ellas

! Para varios editores, se utilizara la abreviatura (eds.).



2.2. Bibliografia primaria

-Autor

Leodn, Poesia completa, 127.

-Editor
(Serés, 1990) (Serés, 1990: 127)
Serés (1990) Serés (1990: 127)

Se anade la fecha de ed. si se citan en la Bibliografia varias del mismo afio: Autor, Titulo, ed.

ano, etc.
Ejemplo:

Tarsia, Pablo Antonio de: Vida de don Francisco de Quevedo y Villegas Caballero del Orden
de Santiago, Secretario de su Magestad, y Sefior de la Villa de la Torre de Iuan Abad, Madrid,
Pablo de Val, 1963. / Vida de don Francisco de Quevedo y Villegas, facsimil de la edicion
principe, ed. Melquiades Prieto Santiago y Felipe Pedraza, Cuenca, Universidad de
Castilla-La Mancha, 1997.

Tarsia, Vida de don Francisco de Quevedo, ed. 1963 / Tarsia, Vida de don Francisco de
Quevedo, ed. 1997.



